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لجنة وضع المرأة 
الدورة الثامنة والأربعون 

١-١٢ آذار/مارس ٢٠٠٤  
البند ٣ (ج) ��٢ من جدول الأعمال المؤقت* 

متابعــة المؤتمـــر العالمــــي الرابـــــع المعنـــــي بالمـــــرأة والــــــدورة 
الاستثنائية للجمعية العــامة المعنونــة �المــرأة عــام ٢٠٠٠: 
المســاواة بين الجنســين والتنميــة والســلام في القــرن الحــادي 
ـــذ الأهـــداف الاســـتراتيجية والإجـــراءات  والعشــرين�: تنفي
ــد  الواجــب اتخاذهــا في مجــالات الاهتمــام الحاسمــة واتخــاذ مزي
ــــدم  مـــن الإجـــراءات والمبـــادرات: مشـــاركة المـــرأة علـــى ق
المساواة مع الرجل في منــع الصراعــات وإدارة الصراعــات 

  وحل الصراعات وفي بناء السلام بعد انتهاء الصراع  
بيان مقدم من التحالف الوطني للمنظمات النسائية، وهي منظمة غـير حكوميـة 

ذات مركز استشاري عام لدى الس الاقتصادي والاجتماعي 
  

تلقــى الأمين العام البيان التالي، الذي يعمم وفقا للفقرتين ٣٦ و ٣٧ من قرار الـس 
الاقتصادي والاجتماعي ٣١/١٩٩٦ المؤرخ ٢٥ تموز/يوليه ١٩٩٦ 

  
 *    *    *
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ظلـت المـرأة تعـاني مـن التجـاهل والتـهميش طـوال التـاريخ. ولم يصبـح تعميـم مراعــاة 
المنظور الجنساني مفهوما محوريا ومقبولا على نطاق واسع إلا في الآونة الأخيرة بفضـل اتفاقيـة 
ـــم  القضـاء علـى جميـع أشـكال التمـيز ضـد المـرأة، وسلسـلة المؤتمـرات الدوليـة الـتي عقدـا الأم
المتحدة عن المساواة والتنمية والسلام، التي وصلت إلى ذروا في منهاج عمل بيجـين والوثيقـة 
ـــتي عقدــا الجمعيــة العامــة عــام ٢٠٠٠، ولجنــة وضــع المــرأة،  الختاميـة للـدورة الاسـتثنائية ال
والمنظمات النسائية غير الحكومية، وبعض الحكومات. وقد وافقت الأمـم المتحـدة مـرارا علـى 
أـا سـتعمم مراعـاة المنظـور الجنسـاني في جميـع أنشـــطتها، وســتطالب بتطبيــق ذلــك في جميــع 
برامجها. وللأسف، لا تـزال المـرأة غائبـة إلى حـد كبـير عـن عمليـة صنـع القـرار، وبخاصـة فيمـا 
يتصل بقضايا الحرب والسـلام، ولا يـزال تعميـم مراعـاة المنظـور الجنسـاني مثـلا أعلـى، وليـس 

ممارسة معمول ا من جانب الجميع. 
فالرجال هم الذين يقررون مسائل الحرب والصـراع علـى الصعيديـن الـدولي والمحلـي، 
في حين تعاني النساء بصورة غير متناسبة من عواقـب تلـك الحـروب والصراعـات. وفي معظـم 
الحالات، تستبعد المرأة من عملية صنع القـرار في مجـالات منـع الصراعـات، وبدائـل الحـروب، 
وإدارة الصراعات، وحل الصراعات، وبناء السلام. ولسـنا بحاجـة إلى كثـير مـن البحـث لكـي 
نـرى أمثلـة علـى ميـش النسـاء: فحـالات روانـدا وأفغانسـتان والعـراق تـرد إلى الذهـــن علــى 

الفور. 
والرجال الذين في مواقع السلطة، ممن يمتلكـون أيضـا القـدرة علـى القيـام بـدور داعـم 
للمرأة، كثيرا ما يتحججـون بحجـة الحساسـية الثقافيـة لإخفـاء إخفاقـهم في التشـاور مـع المـرأة 
وإشـراكها بصـورة معقولـة. فـهذا سـتار يخفـي وراءه الحيلولـة دون وصـول المـرأة إلى حقوقـــها 

الإنسانية. 
وفي عام ٢٠٠٠، أقر مجلس الأمـن بصـورة ائيـة وبالإجمـاع، في قـراره ١٣٢٥، بـأن 
للنسـاء دور هـام في هـذا اـال الحيـوي. ولكـن القـرار لم ينفـذ إلا بصـورة ضعيفـة علــى أرض 

الواقع.  
وكل أعضاء التحالف الوطني للمنظمات النسائية، الـذي يضـم في عضويتـه أكـثر مـن 
١٠٠ منظمة نسائية، ويوجد مقره في انكلترا، ملتزمون بالإجماع بتعزيز تعميم مراعاة المنظـور 
الجنسـاني مـن خـلال تطبيـــق الأدوات الــتي تم تطويرهــا في أنحــاء العــالم علــى عمليــات رســم 
السياسات وتنفيذها، ومن خلال جـهود التوعيـة ورفـع مسـتوى الوعـي. والمنظمـات والأفـراد 
الأعضاء في التحالف يتطلعـون إلى الاسـتفادة مـن كـل المنـهجيات المتاحـة لتعزيـز فـرص بلـوغ 

هذا الهدف، في كافة أنحاء العالم، وليس في بلدام فحسب. 
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إننا منظمة شريكة للجنة الوطنية للنساء، وهي الهيئــة الاستشـارية المعنيـة بقضايـا المـرأة 
التي تسدي المشورة للحكومة في المملكة المتحدة، كما أننا عضو في مجموعـة الضغـط النسـائية 
في الاتحـاد الأوروبي. ونحـن نسـتخدم هـذه المحـافل لممارسـة الضغـط علـى حكومتنـا، ولممارســة 
الضغوط على المستوى الدولي من أجل تحقيق المساواة بين المـرأة والرجـل. ويشـمل ذلـك كـل 
الجوانـب المتعلقـة بـالتمكين للمـرأة ومشـاركة المـرأة الهامـة في حفـظ الســـلام وعمليــات صنــع 

القرار. 
وفي الآونـة الأخـيرة فحسـب، ومـع إنشـاء المحكمـــة الجنائيــة الدوليــة، تم رسميــا تجــريم 
أعمال معينة تكشف مدى ضعـف المـرأة في سـاحات الحـرب والصـراع. فلـم يعـد الاغتصـاب 
يعتـبر كنتيجـة مقبولـة مـن نتـائج الحـرب. ولكـن النسـاء الأخريـات لـن تشـعرن بمـا يكفـي مــن 
الأمـان لمواجهـة مـن يضطـهدون إلا مـن خـــلال مشــاركة النســاء في حفــظ الســلام وحمايــة 
دورهن كشاهدات ضروريات أمام محاكم جرائم الحـرب بعـد انتـهاء الصراعـات. فلـن يكـون 
إلا بمقدور النساء وحدهن التعرف على المضطهدين وتحديـد هويتـهم، وكذلـك التعـرف علـى 
الضحايـا الأكـثر ضعفـا الـلاتي فقـدن أزواجـــهن وآبــاءهن، والــلاتي عــانين اضطــهادا وحشــيا 

لأسباب لا يعلمنها. 
والقرار ١٣٢٥ مليء بالعبارات الجميلة والطموحات التي ينبغي ويجـب أن تـؤدي إلى 
مشـاركة المـرأة علـى قـدم المسـاواة في جميـع مجـالات صنـع القـرار. فلـــن تتمتــع المــرأة بــالقبول 
الطبيعي، ولن تصبح شريكة على قـدم المسـاواة في جميـع العمليـات، ولـن تتقـدم كرامـة البشـر 

إلا من خلال تعميم مراعاة المنظور الجنساني بصورة جادة وشاملة. 
 


